R PAVAE I

— T I VRET TV AXFHIIB T A EERTEORRIZONT—

£ # k¥

O

W DMEELFEZ RS (o Tz, SRR EFELRO~ Y WEP LIRS NRE [HI7
=] BHALRIZT I Y AGEDEIIMNTAL L, GEEHABRETHEZIRLZ LIRS
Jo MEOFLILTOMEY) TH %,

YLXL, o720 niER LSl HORSUADRLALT VAR oh V)

LOFIHE, fEROREET, EHREBEICEEINASL S, MPEEE, [T 87 7] L1
NIHITZRNIOWT, BHEFORNFE L THEN BELTEUTOL ) 2% %,

Bah ! C’est une tribade®.

HToiy, [LALT V] ERBENTESIZS7-5 D1 tribade DFEETH A, HF Y RIENL
WHEETH LY, T RIICESL T, WHEORIMERZETEIIE S 2O tribade TH o7z & W
bhTwz Yy KigTld, HERLTHEMEZHE LoD, 20 tribade DFEROLEL A TW X 72
(VRS

Lesbien & (4] 72 D %>

[LAET7 Y (VLAET V) lesbien] (&, BRFETIILEORMUER 2 ERT L% AL [
AR AR Lesbos DIEN] &) B H B ICHE o Tze ZOREPMFOEREZFEOOIL. B
DY) T T D EEE ) 720/ ETHION D EHROLWEFAY v 7+ =DV ARR
BCTHBLTWAZEICHRTA2ODTH L, COLARABEIXY v 7+ —OFE#E S X ) A
BB RGATC, BT A TA Y RREADEDOE S, THOBLSTHELATH-72 Y HRIZBW
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THMRAROBIAFTE LTHHMOEN TV I, AMEEICL > TEEBO L) I2HhbhT
Vo Yo N IRy ZHIEN R - T T T TS = N S PENT 5 T DEIC
BED LB, Yy 74 —I12filo T, WL OFR, S Ia=7 1 28l L L) EEHL
72 R D o T D, SHRMEOBRICE Z2HEH, o) [LAET V] 0tk
HERMZEOBERTHWS PR EBRETHL L) BROTEZZ T CRMELHAEEHRZ S
HHATON, FHENZ LERBIH Lo TREVWESL I 2 7,

[7H7 3=+ 77 t—AFH] 12 lesbien DFEAR O CRMS N DXRAEDOITH % Hh
W (19924) o2 &T, [OB) VARABII bbb, (%) VARKRAKEF. HLARZRET
FEENT2T A ) ATE Adj. Relatif a l'ile de Lesbos. Subst. Le lesbien, dialecte éolien parlé a Leshos
dans U'Antiquite] &\ ) MBI itk &, TV ARZAFHEAT v 7 4 — & FOME 725 0BIE,S O
AT, W% FT 5 Par allusion aux meeurs de Sapho, poétesse de Lesbos, et de ses compagnes, femme
aimant les femmes] &\ VERYFRIENC b Bk S E SN TWD, 747 3 —5/U (1932-5
) DRTOMR. U b L ofk (1869 4) 121X 0EIRR ST, [Tkl 7 v— 2] (1866-76
) 121EDH ) LT lesbien DIHIZH L L 0OD, [LARABR] L LTORBIVDHLDHATH S,
Yo 7r—R, VARAOFEE, ZHRAEZEOMEIE. ALK Tidvwidboon, &
FICERE SN T I adolcb o TS ), I T4H - vy 7id, HhtRFEITL
AR ELPERPEZAFE ORI SN L0058 SNl %, Ex— - XA Vo [JELIEFRE
B4 Dictionnaire historique et critique] (1696 1) |2 BT HEMICKDTVEZN Y, chizdbE iy
ERIEMTIE 2w b Ltk v, ZORMBIILITOEY) TH S,

BEVICBTELNEDICT T AECHBBTEEVE > RIEY [LXRZE] [aux Lesbiens]
CRBEORTWS, R, COTFEIEETT Y ABCRT TR, ZNEBHT 57015
WEVERDER CTH 2RO 2O L 2T T VEETHIHTA2 22 b LN E, L2LARYS, »
DEKRBLT ALAN, DTFIHTFS b0, ZORSHESHBINL ZIHUEE 5 AV EE STk
Bro B b, BAEORIZE SV OhEFIHLTO SN T THLS 0 (FH. Wik
12k 2, DUFREE)

FOFIHOERIED 2 VBOFEHATEINTDLE VS TVWTHAS ) B, NA AT I TR
TV [HENIZBLTELWER] L3, ZHEOREEZHET LI TIER Vv, ETHRLAELD

V2L [VARAR] OEGH Lesbiens & WHEHFE TEMINTE Y, W2 T O/ T
E%éﬁ%%mLx&wmfﬁéowfw@ﬁwf I5 ANRA WS Adagia] (1508 4E) @
—HiZFIHLTCWE2, CoORLE»5L, ZO [HEVIIBTELVEY] ONEPEHETE S
[ G P
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& flioThaNE, 7xI3FFED, REIATIFFL7ZEH) DD, F9 LT REZ LG
FTLARAETRIR SN, ER L7202 vbilb, £ LT, ZNERMICFERL7-OILETH
7);) <1u)O

PEERAMICE o CTHH SN TH 255 B0l MRiET I 2420 [HB54#] <
HY, COHEF) OTEOEHEFE [LALCTEAL ¥ AeoBalew| [LARADRD JTT 5T L]

DFEFENHT LM TH S, TITALAIZOFEHRLBEHT HI2H72> T, BEWERT ) A b
77 A A (HI 446- H] 385) OFEmEGIH LoD, [RPHES TWARITUE, 2OF) ¥ 7iEET
T VRO W | (A9 % Id, ni fallor, tale quiddam est Graecis quale fellare Latinis ] & f55w 1) C
Wz o RAVORR S ZOMAERTEB ST, TORBIZBVT L ARAR L PRI 2 fiiE A
U H6N 5 EEIE, RICTF—INVEy 7 2D L2BTOTH Y, wHhFE-EOFEMTLTLD
HESNTWARWDOTH D,

L2L%DS, A4 74720 [ LTEAANOLZES o7 ]0 BUEIUET S
WP LB LTty 74— %213 Lok LT, WFEMEMIBWTEEAY Yy 7+ =L A
RADY & THEDOREEPFHOMT SNLEBDH 5. Z DR O HEYLZEINER— FL—) [HE
O] 2B LTy 7+ —=ThhH, IND [LALET V] L) SEFMERFE BV CREESEE
DEMEZERTH L)k oc& ol & oz LIFFITEPE I N TR S,

FEOAE] E—WHE NS 1Z5DLETZ. 79 ¥ b— 20 [IFHIci(n Les Dames Galantes)
(1666 ) DI,y T4 — L WEFRPEE &GO 2B DRSNS,

BB ZTRT S, BEWIZELZZAOLED, HE5ICALNL L H I, —#HICET, (POL A
RAOEFH Y 7r—%FRT) wbwd [ZEET] $5L&, ZARAREEZILL, FhENOR
S M

FAX 2728 VELON, LW REIT, RARICOHIESNTI o2l FiZdEbh
Lholmd Liten Y,

VARADYT 74— 132D TOFFELZRETHY) . WEPINEMIELTUR, LARAD
Lz HIEINESHETHEMLET TS &), [HIE] 29 LFEERE A BHEEZHFEST.
BOLILMICHEET LM T M) N=F] LIFENE, )T TEPLOIRET, )T A
12 &% & 1plBo, wpiferv [F) T 7RI $7&b b fricare [T 7 V7], freyer, friquer, s'entrefrotter [ 7 7
VAGE] BEMT L, MIN=FE 7T RFETIE [ 75 M) R fricatrice] L\ v\, S HIZH F72
RoNs L), [RAE] © e AoZrig)0THhs ",

M z] d AR B R OBFE L BERLEFTHCERTH 05, TOidkr» 51
HIZBBOENTH > 7280 FERHCIICEOREZEZ DFEER SN T2 &, TR LR,
Yo7+ =RV ARADENCURABEDT ) 77— a ryTHN) 2722 EFHARNL, E5I2

WETH L S METT 5 tribade DFEAS, ik 2 EORMATEELI D LFFL <. BARRICRST S



TN OPBELEEZEV, I 2 T, tribade DFE % B |2 fricatrice L WA FE TR BB L. DT A%
fricarelle &\ 9 IEHF]TEBIL T 5,

fefE L. BMERWE b5 T T Y - a0, RBOTIHAS bbb LI, RIZ
T AARFIIBLhE V) W ERIIZ, TUIHIBLTWwWASAZE, ZLTUTO L) ICX
EEEZOZEDLY) % H L E TR ZDDE LTLP s TwianwZ erbd, I 25—
BV TIIHHICASN R T NI LS RV TH A ) EHII, KL LTOmBFIZH T
TA =L LTETONTVLDIFFEHTRETH S,

METH) LAV ALY XERTELY, 8o, BN A1) THTRTOLMEN, Hikodb &
AT TIEW N VDO THE | ZORRTHEY vy 7+ —TEx., BRKEL774+— 2B
Ty ZNTHALZTE R ? LI Dh, WEALHLOELLEIAHIZLL L, FHRIFFL2LZVO
THY, LD EIOLMEER LT RTOZEIE, BARY 2372003 DIZ#@mE 20, Y
B0k, BUARDLDIZ LA R EVOTHL Y,

CORBIZOVT—2MFMAZANREZEEF. LAy LRGP, HLT
Lesbiennes L EPNTWDLZETH D, THIRKLFTENPNTWEL I ENLEA LG E LTHb
NTVRBH, S22 TBR] L) BRTER L, KERMEESEZERL T b, lesbien 75/
LTIHREY) O— il e LTEETLH2DIED )P LEME 22505, 77 2 b —2ADFLBIZZ
DEZEDOHFEZRHMLEELEN) T EIITELIOTIRLZVES ) Ho

NF R -H R [T =X &7 )T — ) Aline et Valcour] (1795 4E) 128, Hilge: LTH v
T =R ENTVDL Z EIFERINTE Ve 512,  FOWAIE [y 7 4 X L saphisme ]
OFEOWBUZIEERT T [H 7 % 7 4 X L saphotisme] &\ Frilx BA L TV 5 OHMIZIE 2R
HThHDHEVR D,

COBESEICIRE LKL E DT DEEE R 5 LES REJFERL LN ENIIOTHH4IFEE L,
GEGOIETHELOEY . Ty 74— ZFOFHIL->TINDL, ZOTORBITAIIL>TEOLE
KEODDE LD mE0, £ LT, TORLEDOMEOFI [ 74714 X0 EX4F1F5H 2
LILRETERWESL ) 10

O [FT7+74 XL T FOEHTHY . [T =T 7V —)v] DEncEnrhsz [V F
L OH 1 H Les Cent Vignt Journées de Sodome] (1785 4£) 213 2 DT A E OBFIEA TN

%17,

WIZHOBM T ANDOALIIERELY S8, AN [$ 747 1 LE\se saphotiser| FilF T\ 5 .
BEM b s Rba L7 Y,

34—



F FOELik 1213 saphotisme DFEAELR SN A D, Wb BN LG 2 RV TWwWbh 720, i
btz bl WHRETHRINTWAEZEDAMNIIZIEZoEZ D E LA EITHRE LRV, LD
L. 3 FHEHOEETIEZH Y 2050, FFPTIRALCHER L2EETAETH LD LD I2ErN
Tu)%o

IVITULIVARTZ VY T NOBTIE, iz, iz, BIEEL. BHF. AH. BA GHE. V FI—,
Y74 T4 XL B UK. B B BER. IR0l LidEEEfTwE S, BB
2 (19)O

TR [EBfEOXRZ] (1799 4F) 505 [HTH LA, INEH FoFEmoPF LI LITR
by 77V ATIFPIRL SN TS ZEPRETEECTMMENEZEDH L, Tabb, 174
HEIEECOETH R P VERo TS L) 2L 2R HITRT. BEEHATHL, T+ F
DOVEGHOER N, FELO &) ICHFAZVIE L 2B SiEm T L2 AEANH 505, 20 [
THTARXL] OFEE, BTV RFI—OHELTHEITON TS, BEHEF LoD L, saphotisme
ROV FI—OELTHESNLEHDOTH Y, BITO saphisme DFE & LR THAITA % 3R
FTOTE LR, RFEEN G = 2T Y AXEE LTV E VI 5DTH b,

T,y 74—, LAKADFEIZOWVWTIEZI DL 5 W2 LT, KETIZ tribade DERIZDO W
TARERIIHRE LT & 721

tribade & 134 72 @ 7>

BATD 7 5 > AFEREM T tribade DB F W T A DL &, % I [RIMEE DK femme homosexuelle,
=lesbienne| &\~ 72O TN HAD S 2 128 X e v, BIKD 77 2 A NICE 5T, ZOFEIE
FUAITWFELALL TB Y, BURRLEOREVHLMON7-FDINIA S Z L3 % w—FEOH M
HERLZINTVE L) THD, 77 A (§E) T tribade DFFA LD ME LAE DT 517z
DENVAY X ZAPIIBNTOZETHY) . TCOMPBIIALERET » ) - TF T XOFEBIZH
20 7o) s TFL Y RIEFOEE [ATF N AFRE L Apologie pour Hérodote] (1566) 123
WT, B+=3a [ HKIZHT 5 JE péché contre la nature | [ZDW T L5 I & ZEWT WS A,
ZOHRT [BALLAWRKRE] & LTEHEOFEHALZBNLIOL, #HITT, H5LZ0OH%5]
HLTwa,

T EUET VY VOMINET AT+ T =X MBOBH LN, BICHB LT, 74 T OHEH



DIER TR 7TEM., FEOMTERE L TEHWTWD, BRICFOTHOH LV EREL, 289 &
WHEFE S B AMEDH 2 SEBIG 7o TR, KDDEDEBELAKLMIE L., hidfisoh, &
OBRIEZ - F NI N, BEOHLWAEMIZIL L TH ., TNAELIIFH THEFD B
DTHHZ L%, RAWIHZOENDI DD Le v, R 6, ZOfTAIE, HE M) N= REE
N7ZBAD DEZOZN MG IET 2 b0 VDTHD P,

LB, 77 Y AFEIZBWTHO T tribade DFEVELN - EHTOELTH L, ¥V T X - L
TS s PP Ty - IF I Y XORBIIREEH MBS RITTWE D, 22
BT 2P WIRRGHRIE Ve SOLLROF T, DEZICHER LI LLE, REEZES
2l THhY, AEFFTRIEINLEV), BIROEENS T2 L D IBEZ2EEZ 2T
TWhEWR L, TOZEIE, FMERERBHICENZ 2RI T adro 7zt iltid 7 7 >~ A
IZBWT, KHEORMEE IR L WHEID 2T S TW 2 L2kl S250° P, ThooLE
i, HEISHT 2 BEOBME VO MEREEET LI L 2BNTHOILELFEGHIC
BgEA-L, 7o) - 2F Ly 2, WHOREE, B ZUEPBETH B Lo THEA
EELZ LR INETO [FMYN=F] IZE%Ww, Fo/ < LWEMZE LT AREZE
FHZS->TWAHA, TORMBIZELEFIL, FEHOHEO T THOEMAFEIN TS LWV
CETHD, TlE, TOEMLLIZVPICREABEINDLILDLDTHH ) 0 TNEHEHT LI
Bl &b tribade ICAHYU T2 T T VREDE T AT 7 A FERE L TCALLEND L,

75 b= 2DFRIRIZEH 572X 12, tribade DFEILFY P TFET [HE5] #EWT 2 55
tpifw, tpifew ZEFHH L THL DT, T 7 YEETIX [ MY /NR tribas] LFRR ST W5, fjL—1
o —<OFEAS VT 4 7 A [Eh)4E Epigrammata) 55 7% T, MOREEOZEHE LT
BLONTWIHROBEL T 4 FT=A% [ FN)NA] ThbHELTHFTL5EE DKL T
bo TIUIER 6THL T0HFETH AN, T T0FOH2LEIHL LY,

4] 70
HATZZZE, NINADOHFDO MY INA, T4 TFTT=A,
RS hE VL EIERRAS WY,

2T [ L] EFRL72T T Vi amica lZ. TNEREHOMGEL T 575 2 AGED amie D & 9 |2
[ K GE amie] & [5G maitresse] % FFFICEIKL )2 DOTHY, ZOFIZBVWTIE—HOF
BB R RN ENT VDL E VD P [tz 12h7m D fumis B, WIS L2 L%
WO THEICERT 2EFHTHL L, STTHEHIPNL [PUNZA| ZET74 TR L,
AMOLEE ORI R EMA S 5 2 L IFMEV V., L2 LA s, B 6T 2ATAD L,
[ MU NA ERENDLBESMILME L DWW 2T TR /28 W2 ED%bh b, 2Ry,
UTIWEIHLE Y,



Bh) 67

LD PYNA, 74 TR, BHEEOBI < 2HAMIC/ HIOT7 L LY B5ETT/ HB5T
BRI —0 [ Ao CIREEL T/ AR IRE Y Y~V E  Eo®IsiER, 7Y EbT, /1
BCRICENS /MFHOWEZ FIZZ T 5, /HE LIFHLSEFTE/MOEDLRERED LV,
TRAFAETHED T 2/ 723 ETHRD 13T, / TRTCOFEDIE, BELA/IBIZHHT] &
BT/ LTFDOHVEELobE S, [k, IELELEZEE/Hez s B 21 @,

COBROFEE TP 2 ERFORE Lo TwaA, T2 TIR/IZE s TITORE ) &
RTICE LDz, oy FUIOWTHIETREZ L D) b, RIEEOMBICHERDL L ZWI LI
DVTIRHEICRLADT, MEZBHINZW Y, ZofFHE. K&{D71 5= 204 (U-
3), @FDER (14-15), QMANDOIFODT () (016,17), D=FIFITHZ ENTE L7
5o LW EDWERDHMPNDLDIEZATHE THATHTH ). 2NN dolar FTHEEDT. 2o
DU 2) . worat (SOWOEENEH) L) RO TER., 2 OREINZEIF b T\ 5,

FTATIIRIZ BV Tid, ZOBWIE LREOZEFREEN 2 o3 E S mHR S, sIHShTar
2 505, HEWMTELRWVRBIZZENEIEFOEZAIZHL LHIZEBbNE, £3. —fTHIC
BelldbbTwb LI, 74 FL2AFPELIWTHE L TVD, 22 THEDATYS
BE pedicat |3 [ 7F Nty 7 A% T5] LW BERTHLD, ZOETELLLHHETE DL LI
¥ LT [ DT nadepaotia] LERDOHHETH L P, ZOWHIEE) T OVEER
BHICHBESEL50THY), WTHUET7 4 92220 [Bo k) %d] & L ToMmseEF
RENDEZEDRIBIZD Lo TVD eV D, FFE, EREGENCICELE (IUTH), M2 ML
ATH) mAEZ KEICANS (FE7H) BiE, R 2RO ME» 5132 T HEN 7 b
DTHY, 512, WETTIF 2 LanwI e, RAHS [B5 LwZ & ThW putat hoc
parum uirile] PHIZEMETWEDTH DL, 74 TLZANTHEEREZEL LD, fikic
e LTTERL, BROBPDBUM LI NLENZH L TWALIDLZE VR, THIENVEFT /A
[ 22 @ %35 Eraipicol Awddoyov/Dialogi meretricii] (28T [ <1E, #H [#ELL T 1 F Adawva D
ZE] RMOBLDANI LD L IETNZTNE, EZRRE, ZOMTRTOZ LiZBRA P ]
EEED [ AF T A Méydhos| EAFET AL AKRADLME, AFT Méydha B LMETH 5,
HRORETWZIE, 2t s UCTHE L2MERLERMO AN2s, Bike LTt &L T
WHEW) ZEIZRD . IR [FAME] LHRESNLLOTT LR,

[7HT73— 7T vt— XFEH] (1694-1992) (< tribade D FEAFLIE SN2 DL 4 B (1762)
PBETH D, TOEKEDL . IR Z 13725 & Femme qui abuse d'une autre femme.| (4°,1762, p.
877) [ IR #1375 o —fRIC Z OFEILMET 5415 Femme qui abuse d'une autre femme. On
évite ce mot.| (Se, 1798, p. 693), [ L WA HEHT LK, T OFEOHEHIZ—MRIZIZESNS

Femme qui abuse de son sexe avec une autre femme. On évite d’employer ce mot.| (6°, 1832-5,Tome 2, p.
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882) . [HKIZELT B HRik & HIE D B 5 1L Femme qui a des goiits et des habitudes contre nature.] (7°,
1878, Tome 2, p. 887). [ HAKIZ T 5k D & 5 4 Femme qui a des goiits contre nature.] (8°, 1932-
5,Tome 2, p. 687) &\ L) ITIRAICHEIRAEZL TW &, FIUR (1992 4F) TIRHIRS LT
bo TIRES NI, ATEMEN: [BAiE] ELTOMITHS ). ZOFEZEIT S
NRELFLBLTVREZLDOL LTEMIZY FLOboPEETHN, €2 Tl [#IT 5 & HiE. it
DLW EELH T 5L Terme qu’on évite d’employer. Femme qui abuse de son sexe avec une autre
Jemme™ | LB TATI—HEAMENTEALF LB TH LI LA DAL, Ly SURTE, 2
DAl THRICKT 5] L) BEFICHEDLILARTHIHENL —FH T, ZONEDO—GH
ARELRoTEY, ¥ 7 LTOMEDEL o TWHEVZI LS, THIIBES %
LTWwb b0k LTt/ o TEHR4AE Encyclopedie] R, 7 2 )V F T — )V OFE (1690 4F)
WM LY —TCHEN [ ML —FE Dictionnaire de Trévoux] (1704-71) 3P 5N, Fh
ZNRITKH LT Z I o BRBICEE LT 250 L FHERIZ, DI Db S a2 Fl
femme qui a de la passion pour une autre femme ; espece de dépravation particuliere aussi inexplicable que
celle qui enflamme un homme pour un autre homme®" | %2 [1CIZ% L CIEHE L Lo BABE IR L
TH B E FBRIZ, DT Do 5 RBRER femme qui a de la passion pour une autre femme. Goiit aussi
inexplicable que la passion d’un homme pour un autre homme™ ] &\ o 72588255 1) . Wi d B
G 2 R\WTWD Z &R, EBUNKBL (dépravation, inexplicable) 733 % 2 EH3b 7%

CNHEOFT, TAT I =FHHRDP SRR R O ZLORE R OTER VP LA IZIEED
Nbo % bIE, LRETIE [RFE] OFRTLY %D - 72 HWFED femme H3, NMUTIETHS
D femme DML % L2 [EH] $2HEL o THED MPHRPEITN TR I NS TH L, ¥
WTATNVART V) - ZF LY XOHITH R TE/LH 12, ERLIETO tribade (X, AHTIZHH
Ab. BOXI LR THY, TOMRE LD HEZHEROINE LN TV, — /32 LRI
ZALTH B EMEARED [BRICK T 280K (v LIZEE) | &) itlid 2 o 0BERICHE S
LA LAOZ LIRS, 2 THRESNG [ZITF] O femme & L7- tribade TH %
EVRDDTH 5D,

[T S V—A] 2B 5tk
ZH) LB EATHL L, tibade lFFE—IZ [BoLkH)%k] THYH., kL oFEmMIIZzDOR
P BT 2 FERICTERDP 27200, HAICHUNTH L &) mkasdn, & LARHERE

TORBICHEEDNH ) Lo TE, LWV TENTEEITHL, LELER2S, [T
FIN— 2] 1IZBIT S tribade DFITEI N F TR TELFHELIZ—HAE L TV 5,



Tribade : 7 1) b U AASFEAEIMAAL L . 2 OMEEZ T T 2 Ll *Y,

COHMIBNTIL, FEOIRIHERZALE | R TTEREI LR SN TV LEDAT, TR
THOFRBEEOMETT S L k> TnhA LI IIHZ %,

LA L&A 5, tribade & 7 M) ADREIZOWTIE, HEM#LICIZT TICEEMT SN T
HLUONTE, ZOMER N —<Z - NV ) 2 X% [FH %355 Institutions anatomiques]
(1647 4E) TH Do TTICRE L L FIMENTELLIMTH L0, UDTZ I TLHRALT
BEK,

FYTTNIZOLREE [79 M) AL E4RMT, 00—~ A Tentigo Landie & _72. F7-ZDAhIZ,
BEL, KOBPREZSoFE LD o1z RS, THIEME, BE, fEomc, T4, £mg
T, L., BERSUED L) 2 00H 2 S THEERIIMTEY . BRIEAOKESEOZ) M) A
L. BIROBDLVICENEFEH L. AVICEAS ) WEPVDL LEZLNETHD, TIVIL
Pz, FVTANETRIN=F] dwvofz, (7472220, TOV FI—-0FEDLDDRIG
FHT, WHRHFAY Y 74— b ELLH LTz L2 BEEEDTBIH) ¥,

VR E ) M) AL BEOINEM LI E RTS8, SIS IR IS 5 8 E
TlEZeve 70 M) ADEEIZOWTIE, ZIZFEIEOT - 75 — 7 Regnier de Graaf @ [ D
HGH S E 12D\ T De Mulierum Organis Generationi Inservientibus] (1672 4£) (2B Sitikil X »
TRIICHL I EN TV D, [M1] 13, AFIHERSN TN 7Y M) ADOMEH K & KHALO
HHATH D, T TICHAKEIZIWE T 2ZEDEHELRTLERDH 722 b b bd, 7 YA
DOREIEZDOWTOIE LWHERS A4 ICHE SN D Z L3 hh ol ZHIRERIZAS THO T,
COBEIZOWTOIEEZMBATEHREEIN-DTH S 9 [V 7 ¥+ — EBo LRl 0%
FEXRYHV Y- TIv s )y VIZEb e, 7Y MY AZOWTREBRI N O3 KB EO
MDD o =72l v DK, WWAIRT 2 72D I E MR DRI — X LITET
BUBENDHZEZZOLNTEY, MEREEDLEEVEHL 7 ) M) AIATREEHE L ST
s AR DI, R & A — XL L OIZHEBERE 2V EbhroTL 5 &, EhfIC
b5 2WIEORE, LFIZENERBT A2HFETH A7) 8 RGBEEMS 7 5 OBEEDK
REBY, REENONTOE, MHFEOHRFICO|S L Ao/l nd T



g TOEGE A& A1) Sig TCHER 2 & A=) fig. M et TV @4 b oML A )
AZIEDRA AFUEDE aFfryx
BR > U b U AOBE BE. R o 8 [N N lel’lil:zﬂd‘.
FETIYETY T CC. 7 U b U ADBEL L 5K w2k ymmmlmr, E-PRCAU LY EEIES £
Y YIYET Y DD, B4 B & ] M D i MR ad R ) R L AT R L
EE. B EE. 0 b 9 b Ll o+ 5 15EI D
FF. 2 U ¢ 0 0B RRD L
FTRECHCM IS0 s RROES
GG 20+ U ADIY
m-lﬁ?&il'iﬂ'}b. B A O A D ATV S S
oo
KK 830 [ s L el o Tuns
1L mi¥

[ 1 (38)]

7)) N ADPBRMEENT-EDEZETH S L W) LJEPMERE L Tz 2 &k, F FolfEmic
RONLE5EIL SN B NWOHFENPS b bh b,

[H->ThH?] ¥ - FVLADRFITVE L7 [THAVT—VHRELZ 5T iz b IH 3
7—X [z8cm] bH-T. HARZMET AL 2EGOT SN TV, HFEOWUERBMTHIL, &
DEFNT P Y N— FEBREZIER D ISHERIZAR ST, TERAZIHEL VD L )

[HILHAL T v — 2] 7% tribade DIZE LR L FEMOKEE S > TLOBIIL Lo 20l LIk
DRMEE L) KERORBI L b ONFT VY 3 THECRAE 6T I LEELTOILT
Hot: o CORBHPATHTHLILE, SNETIEFIHLAERPL NS, TH L5, &
BIZHRD [ NIN=F] THLH I 7 = RAOHEEZ—25HL L),
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